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La Chambre s'est ajournée a loisir.
Aprés quelque temps la Chambre a repris sa séance.

Son Excellence le Trés-Honorable Sir FrEDERICK TEMPLE, CoMTE DE DUFPERIN,
Vicomte et Baron Clandeboye, de Clandeboye, dans le Comté Down, dans la Pairie du
Royaume-Uni, Baron Dufferin et Clandeboye de Ballyleidy et Killeleagh, dans le comté
Down, dans la Pairie d’Irlande, et Baronet, Chevalier du Trés-Illustre Ordre de St.
Puirice, Chevalier Grande-Croix de V'Ordre Trés Distingué de St. Michel et St.
G wges et Chevalier Commandeur du Trés-Honorable Ordre du Bain, Gouverneur-
Général du Canada, et Vice-Amiral du Canada, ete., etc., etc., étant assis dans le
fauteuil sur le Trone.

TL’hounorable Président a ordonné au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre & la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre “.que c'est le
« plaisir de Son Excellence que les Communes se rendent immédiatement auprés d Elle,
“ dans la Salle du Sénat.”

La Chambre des Communes étant venue,
L’honorable M. Témothy Warren Anglin a dit :

Qu'iL PrLAsE A VOTRE -EXCELLENCE,

La Chambre des Communes m'a élu comme son Orateur,bien que je sois peu
capable de remplir les devoirs importants qui me sont assignés.
Si dans I'exécution de ces devoirs, il m’arrive en aucun tempsde tomber en erreur,
je demande que la faute me soit imputée et non aux Communes-dont je suis le serviteur.
L’honorable Président de cette Chambre a alors dit:

M. 1'ORATEDR,

T'ai ordre de Son Excellence le Gouverneur-Général de-vous déclarer qu'elle
interprétera toujours de la maniére la plus favorable vos paroles et vos actes.

11 2 plua Son Execellence le Gouverneur-Général d’ouvrir la session par un gra
cieux discours.aux deux Chambres: . ’

.

Honorables ‘Messieurs du Sénat, ‘
Messieurs de la Chambre des Communes :

En vous convoquant de nouveau pour la dépéche des affaires, je suis heureux de
Qouvoir voas dire que rien en dehors des affaires ordinaires du pays, ne requiert
votre présence. :

J’ai-éprouvé un grand plaisir d’avoir eu I'occasion avant mon départ du Canada,
de visiter la province de Manitoba et une partie des territoires- voisins; cette visite
a été accomplie pendant le cours de I’automne dernier.

J’ai maintenant eu Pavantage de visiter toutes les provinces de la Puissance
durant le terme de mon administration en Canada. (

Je-suis heureux de pouvoir dire que I'arbitrage sur les réclamations des pécheries
d’aprés les dispositions du Traité de Washington a:été effectué. Une sentence accor-
dant $5,500,000 comme compensation, au Canada et & Terreneuve povr l'usage.de
leurs pécheries pendant’la durée du présent traité, a été rendue par.la commission.
Ce montant est de beaucoup moindre que celui réclamé par -mon . gouvernement,
mais ayant donné notre assentiment &'la création du tribunal pour la fization de la
valeur 'dg nos pécheries; nous sommes loyalement tenus @’accepter la décision rendue.
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